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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2025/217
od 6. veljace 2025.

o ispravku hrvatske jezi¢ne verzije Provedbene uredbe (EU) 2019/2072 o utvrdivanju jedinstvenih
uvjeta za provedbu Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijea u pogledu zastitnih mjera
protiv organizama Stetnih za bilje

EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeca od 26. listopada 2016. o zastitnim mjerama
protiv organizama Stetnih za bilje i o izmjeni uredaba (EU) br. 228/2013, (EU) br. 652/2014 i (EU) br. 1143/2014
Europskog parlamenta i VijeCa te stavljanju izvan snage direktiva VijeCa 69/464[EEZ, 74/647|EEZ, 9385[EEZ, 98/57[EZ,
2000/29/EZ, 2006/91/EZ i 2007[33[EZ ('), a posebno njezin ¢lanak 37. stavak 2., clanak 37. stavak 4., clanak 40.
stavak 2. i ¢lanak 41. stavak 2.,

bududi da:

(1)

Hrvatska jezi¢na verzija Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/2072 (?) sadrzava pogresku u prilozima IV. i V. u
pogledu izraza za virus PPV000. Pogreska se nalazi i u prilozima VL. i VIIL u pogledu bilja za sadnju vrsta iz roda
Solanum L. Nadalje, u prilozima VIL i VIIL za jednu od vrsta drvenog materijala za pakiranje upotrijebljen je
pogresan izraz. Te pogreske utjeCu na sadrzaj tog akta.

Hrvatsku jezi¢nu verziju Provedbene uredbe (EU) 2019/2072 trebalo bi stoga na odgovarajudi nacin ispraviti. To ne
utjece na ostale jezi¢ne verzije.

Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjima Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
zivotinje donesenima prije donosenja: Provedbenih uredaba Komisije (EU) 2019/2072, (EU) 2021/2285 (),
(EU) 2023/1492 () i (EU) 20242004 (),

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Provedbena uredba (EU) 2019/2072 ispravlja se kako slijedi:

1.

u Prilogu IV. dijelu D, u tablici, u odjeljku , Virusi, viroidi, virozama sli¢ne bolesti i fitoplazme”, deseti redak ispravlja
se kako slijedi:

(@  tekst ustupcu ,RNQP-i ili simptomi koje oni uzrokuju” zamjenjuje se sljedecim:

,Virus sarke sljive [PPV000]";

SLL 317,23.11.2016., str. 4., ELL: http://data.curopa.eu/elijreg/2016/2031/o0j.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/2072 od 28. studenoga 2019. o utvrdivanju jedinstvenih uvjeta za provedbu Uredbe
(EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu zastitnih mjera protiv organizama $tetnih za bilje te o stavljanju izvan
snage Uredbe Komisije (EZ) br. 690/2008 i izmjeni Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/2019 (SL L 319, 10.12.2019., str. 1.,
ELL: http:[/data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/o0j).

Provedbena uredba Komisije (EU) 20212285 od 14. prosinca 2021. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2019/2072 u pogledu
uvr§tavanja na popis Stetnih organizama, zabrana i zahtjeva za unos bilja, biljnih proizvoda i drugih predmeta u Uniju i njihovo
premjetanje unutar Unije te o stavljanju izvan snage odluka 98/109/EZ i 2002757 EZ i provedbenih uredbi (EU) 2020/885 i
(EU) 2020/1292 (SL L 458, 22.12.2021,, str. 173., ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2285/0j).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2023/1492 od 19. srpnja 2023. o izmjeni Priloga VIL Provedbenoj uredbi Komisije
(EU) 2019/2072 u pogledu unosa na podruéje Unije odredenih oblika drva podrijetlom iz Kanade i Sjedinjenih Americkih Drzava
(SLL 183, 20.7.2023., str. 42., ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/1492/0j).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2024/2004 od 23. srpnja 2024. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2019/2072 u pogledu
uvr§tavanja na popis Stetnih organizama i pravila za unos na podrucje Unije i premjestanje unutar podrucja Unije bilja, biljnih
proizvoda i drugih predmeta (SL L, 20242004, 26.7.2024., ELIL: http:|/data.curopa.cu/eli/reg_impl/2024/2004/0j).
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(b)  tekst ustupcu ,Bilje za sadnju (rod ili vrsta)” zamjenjuje se sljede¢im:
,Bilje sljedecih vrsta roda Prunus L., namijenjeno za sadnju, osim sjemena:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre, Prunus brigantina Vill., Prunus cerasifera Ehrh., Prunus cistena Hansen,
Prunus curdica Fenzl i Fritsch., Prunus domestica ssp. domestica L., Prunus domestica ssp. insititia (L.) C.K. Schneid,
Prunus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus glandulosa Thunb., Prunus
holosericea Batal., Prunus hortulana Bailey, Prunus japonica Thunb., Prunus mandshurica (Maxim.) Koehne, Prunus
maritima Marsh., Prunus mume Sieb. i Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.) Batsch, Prunus salicina L.,
Prunus sibirica L., Prunus simonii Carr., Prunus spinosa L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus triloba Lindl., ostale
vrste roda Prunus L. prijemljive na virus Sarke §ljive”;

u Prilogu V. djjelu C, u tablici, u odjeljku , Virusi, viroidi, virozama sli¢ne bolesti i fitoplazme”, deseti redak ispravlja
se kako slijedi:

(@  tekst ustupcu ,RNQP-iili simptomi koje oni uzrokuju” zamjenjuje se sljede¢im:
,Virus Sarke sljive”;

(b)  tekst ustupcu ,Bilje za sadnju” zamjenjuje se sljede¢im:
,Bilje sljede¢ih vrsta roda Prunus L., namijenjeno za sadnju, osim sjemena:

Prunus armeniaca L., Prunus blireiana Andre, Prunus brigantina Vill.,— Prunus cerasifera Ehrh., Prunus cistena
Hansen,— Prunus curdica Fenzl and Fritsch., Prunus domestica ssp. domestica L., Prunus domestica ssp. insititia (L.)
K. Schneid, Prunus domestica ssp. italica (Borkh.) Hegi., Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb, Prunus glandulosa
Thunb., Prunus holosericea Batal., Prunus hortulana Bailey, Prunus japonica Thunb., Prunus mandshurica (Maxim.)
Koehne, Prunus maritima Marsh., Prunus mume Sieb. and Zucc., Prunus nigra Ait., Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina L., Prunus sibirica L., Prunus simonii Carr., Prunus spinosa L., Prunus tomentosa Thunb., Prunus
triloba Lindl., vrste iz roda Prunus L. prijemljive na virus Sarke sljive”;

(c)  tekst ustupcu ,Zahtjevi” zamjenjuje se sljedeéim:

»(@)  vegetativno umnoZene podloge roda Prunus potjetu od mati¢nih biljaka koje su u prethodnih pet
godina uzorkovane i testirane i za koje je utvrdeno da su slobodne od virusa 3arke sljive; i

b) i sadni materijal proizveden je na podru¢jima za koja je poznato da su slobodna od virusa Sarke
Sljive; ili

ii. na sadnom materijalu u proizvodnoj jedinici tijekom posljednje cijele sezone uzgoja u
najprimjerenijem razdoblju godine, odredenom uzimajuéi u obzir klimatske uvjete i uvjete
uzgoja biljke te biologiju virusa Sarke $ljive, nisu uoceni simptomi zaraze virusom 3arke $ljive, a
sve biljke sa simptomima u neposrednoj okolici izdvojene su i odmah su unistene; ili

iii.  simptomi zaraze virusom Sarke §ljive uoceni su na najvise 1 % biljaka u proizvodnoj jedinici
tiiekom posljednje cijele sezone uzgoja u najprimjerenijem razdoblju godine, odredenom
uzimajuéi u obzir klimatske uvjete i uvjete uzgoja biljke te biologiju virusa Sarke sljive, i sve
biljke sa simptomima u neposrednoj okolici izdvojene su i odmah su unistene, a
reprezentativni uzorak preostalih biljaka bez simptoma iz partija u kojima su pronadene biljke
sa simptomima testiran je i utvrdeno je da je slobodan od Stetnog organizma. Reprezentativan
dio sadnica na kojima vizualnim pregledom nisu uoceni simptomi zaraze virusom 3arke sljive
moZze se, na temelju procjene rizika od zaraze tih biljaka, uzorkovati i testirati na prisutnost tog
Stetnog organizma.”;

u Prilogu VI. u tablici, u 16. retku, tekst u drugom stupcu zamjenjuje se sljede¢im:

,Bilje za sadnju vrsta iz roda Solanum L. koje formiraju vrijeze ili gomolje, ili njihovi krizanci, osim gomolja vrste
Solanum tuberosum L. navedenih u unosu 15.”

u Prilozima VIL i VIIL rije¢i ,0sim posiljaka drva poduprtih oblogama koje su izradene od drva iste vrste i kvalitete
kao i drvo koje se isporucuje i koje ispunjavaju iste fitosanitarne zahtjeve Unije kao i drvo koje se isporucuje”
zamjenjuju se rije¢ima ,osim potpornog drva za podupiranje drva u posiljci koje je izradeno od drva iste vrste i
kvalitete kao i drvo koje se isporucuje i ispunjava iste fitosanitarne zahtjeve Unije kao i drvo koje se isporucuje”.

u Prilogu VIIL tablica ispravlja se kako slijedi:
(@  utreem retku, tekst u drugom stupcu zamjenjuje se sljedeéim:

,Bilje za sadnju vrsta iz roda Solanum L. koje formiraju vrijeZe ili gomolje, ili njihovi krizanci, koji se Cuvaju u
bankama gena ili zbirkama genetskih zaliha.”;
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(b)

u Cetvrtom retku, tekst u drugom stupcu zamjenjuje se sljedeéim:

,Bilje za sadnju vrsta iz roda Solanum L. koje formiraju vrijeze ili gomolje, ili njihovi kriZzanci, osim gomolja
vrste Solanum tuberosum L. koji su navedeni u unosima 5., 6., 7., 8. ili 9., osim materijala za odrzavanje

kulture koji se ¢uva u bankama gena ili zbirkama genetskih zaliha te osim sjemena vrste Solanum tuberosum L.
koje je navedeno u unosu 21.”;

u 25. retku, tekst u drugom stupcu zamjenjuje se sljedeéim:

,Drveni materijal za pakiranje od drva rodova Juglans L. i Pterocarya Kunth, u obliku sanduka za pakiranje,
kutija, sanduka, bubnjeva za kabele i slicne ambalaze, paleta, sanducastih paleta i drugih utovarnih ploca,
okvira za palete, obloga, bez obzira na to upotrebljava li se zaista pri prijevozu svih vrsta predmeta, osim
neobradenog drva debljine 6 mm ili manje, obradenog drva proizvedenog lijepljenjem, zagrijavanjem i
primjenom tlaka ili kombinacijom tih postupaka te potpornog drva za podupiranje drva u posiljci koje je
izradeno od drva iste vrste i kvalitete kao i drvo koje se isporucuje i ispunjava iste fitosanitarne zahtjeve Unije
kao i drvo koje se isporucuje.”.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. veljace 2025.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/217/oj



	Provedbena uredba Komisije (EU) 2025/217 оd 6. veljače 2025. o ispravku hrvatske jezične verzije Provedbene uredbe (EU) 2019/2072 o utvrđivanju jedinstvenih uvjeta za provedbu Uredbe (EU) 2016/2031 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu zaštitnih mjera protiv organizama štetnih za bilje 

